FENIKSO

INFORMILO POR.
AMIKA 3
RONDO DE'
JESPERANTAT -
KOLEKTANTO!

L

ledaktas:R.Jensen,Sdr.Ringg.77,DK-~-8000.Arhus C

Nr, 16, 1. 9. 1971. Tria jaro nr. 4

DIVERS.AJ PREZENTOJ DE TA LYONA VARBSTAMDO

La l6--an de februaro 1971 ekfunkciis en 1la
urbcentra noftoficejo Lyon - Terreaux la ilustr-
ita varbstampo anoncante la okazontan francan
kongreson de Isperanto.
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Tre rapide la datstampo estis Banfata.
Precipe la longeco de la referenco de la dige
tr1kto—~1nterparantesog—-esta31om;ﬂj_malgran«
da, 8ar la spaco inter 1°T kaj ARR esbtas pli
malgranda kaj punkto ne sekvas ARR. Plie lag
cifero 2 en la hor-indiko estas pli fermata,
kaj ia eta substreko sub H mankas. (flg. 2)
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En marto/anrilo la stampilo estls muntata
sur alia ma8ino. (fig.3). La rezulto estas, ke
la spaco inter lg ronda datstampo kaj la teksto
nun estas 12 mm anstatall 7 mm. La litero H,gim=
bolo de la horo, estas pli larga kaj mankas Wa
tuta maldekstra psrto. Cifero O estas pli ronda,
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Gl estis la plej longdalira prezento.
lLa 10-a de aprilo ver8ajne estis la lasta tago
de la uzo, kaj nova 8anZo estas notinda.
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(fig. 4). Ta stampo estas denove muntata
sur la ma8ino uzita dum la unuaj tagoj, sed
eta diferenco estas ke la supra parto de la
ronda datstampo estas rompita.

B¢ se ne estas nepre necese envicigi diujn
variantojn en la kolekton por ke gl estu kom-
pleta, mi esperas almenalli, ke miaj informoj

1nte¢euas vin,
Jean Amouroux
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En "Fenikso" ni ordlnare nur okupas nin pri
Jsperaﬁuaaog” sed &1 tie mi parolas pri mar-
koj kaj stampoj, kiuj nur estas "psetido-espe-
rantaj". Ili estas nome en la lingvo IDO, sed
Car IDO ja estas ido de Esperanto, oni hazarde
povas erare konceptli etan tekston en tiu ling-




vo kiel Esperantotekston.
Pri tia erara koncepto temas la historio.

Dum la angla poétstriko, kiu komencis la 20~
an de januaro 1971 kaj daliris plurajn semajnojn
la ordinara po8ttrafiko estis tute paralizata.
Tre rapide la komerco suferis pri tiu situacio.
Post kelkaj tagoj, kun permeso de la Senerala
po8tadministracio, multe] Jam ekzistantaj pri-
vata]j transport-agentejoj plivastigis ilian re
ton de reprezentantoj en- kaj eksterlande, kaj
tiuj agentejoj kolektis nun la poftajojn, trans-
portis kaj distribuis ilin al la adresatoj.

Memkompreneble tiuj servoj ne estis senpaga]
sed pli multekostaj ol la podtservoj. Sed la
uzo de poftmarkoj ne estis ebla, Carne plu es-
tis la po8to, kiu faris la servon - sed la priv-
ata] agentejoj. -

TLa solvo estis simpla: la agentejoj eldonis
siajn proprajn "poft'"markojn. La desegnoj de
tiuj markoj estis tre diversaj kaj fanteziaj.
Per tiuj markoj oni povis afranki la sendajojn
kaj la markoj estis nuligata] per privataj stam-
poj sammaniere kiel &e la poSto. Enlande la a-
gentejoj faris la tutan transporton. Leteroj al
eksterlando estis senditaj al reprezentanto en
haveno sur la kontinento, kaj 1li devis afranki
la leteron per la poStmarkoj de la koncerna len-
do, kies poSto zorgis por la restanta transporto.
Same la podtajoj al Anglujo estis kolektita]
de iu reprezentanto, kiu prizorgis la trans-
porton al la adresato en Anglujo.

Ciugj tiuj privataj markoj kaj stampoj estis
tuj objektoj por spekulacio flanke de la fila-
telaj negocistoj. Sed kompreneble oni ne povis
paroli pri "po&t'markoj, e¢ ne malgral la per-
meso de la po&tadministracio. Sed estas nur ne-
ture, ke multaj interesifis pri la markej.

Vun venas la afero:

La privata agentejo POST-HASTE havie en Derlin
reprezsntanton, kiu estas "Esperanto-parolanta



Tdisto", kiu posedas po8tmarkvendejon.
Tiu reprezentanto, s-ro Alfred Neussner, zorgils
pri marhog Kaj stampllog al tiu agentejo. .
La marlzoj estis presataj per kllSOJ por diama]
IDO-glumarko] kaj provizataj kun nova tekstsur-
preso por la nuna okazo. Sur ¢iuj marko] estas
inter alia la teksto: privata post-servo. Sur
la stampo uwzita en Berlin estas la sama teksto,
dum la stampo uzita en Londono parolas angla=
priyate pogtal Servo.
- $io tio estas en ordo kaj. tute legala.
La afero, pri kiu mi avertas9 estas, ke s-ro
Neussner (fidela kontrau lia propra kutimo) -
ofertas tiujn markojn Jje wvendo kun la simpla
rimarko: ro&tmarko] kun teksto en L, I.
Kiam oni legas Esperantlingvan anoncon en Es-
peranto~sazeto, oni kompreneble supozas, ke tiu
L.I. signifas Msneranton (kaj tio certe ankatl
stas la intenco flanke de la anoncinto).

Tio estas ruzajo, kiun s-ro Neussner antalle

ameu21s;xu. vendodﬁiuaIDO -glumarkoj. Li pro-
mesis sendi por 1 US deol. amason da glumarhoa
en L,I. Iiegante tion en Esperantogazeto, oni

mendis kaj ricevis - amason da IDO-markoj.

Tial i admonas kolektantojn kontraill ateto
de tiuj markoj,- se ili deziras Esperantajojn.
Temas pri IDO-ajoj. Sed se onli kolektas tiujn
privatajn markojn entute, la afero-estas en ordo
Cni nur ne nensu, ke ili rilatas al-Esperanto.

Intermiliso ka] eraro estas facilaj kaj par-
donebla]j, &ar la ununura diferenco en la IDO-
teksto kaj sama teksto en Esperanto estas la
cirkumflekso super s en la vorto post .

Germona kolektante diris, ke 1i rigardas
tiujin IDO~ajojn kiel kuriozaJojn, kiujn 1i te-
nas en sama grupo kiel la fantaziaj Roz-insu-
laj markoj, - sed tio ne estas natura, Car Ce
Rcznlnmu]aa marko] temas fakte;na.?sperantago,
8e la strilo-markoj temas pri IDO-ajoj, kione
estas la sama. Ci tie oni tute ne povas paroll
pri Esperantajo. Sed s-ro Neussner Jja ankal
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neniam faris'tion, kaj tial ‘oni ne povas farl
juran plendon pri 11, 'Linur parolis pri L.I.|
Lingvo Internacia, kaJ esperas, ke Esperantig
tOJ ne*trarlvardas 1a ruzan trompono

3 . . Reinhold Jensen,
-000000~ :
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La prezo por &loajnen &1 tiu mondo altigid
kaj Ciam altigos. La lasta, generala altifo de
la.poétaj tarifoj estas tre grava, kaj &1 estag
tre gena por la funkcio de eta rondo kiel la
nia. Kiel jam dirite en nr. 15 nia Stampo-serva
devis postuli helpon por la afranko de sendoval
stampoa, = 1 rkp por &iuj 4 mendotaj stampo];
Kaj al tio estas nenio alia ol diri, ke tio es=
tas vere modesta, ar la altifo de 1a podta ta-
rifo en CSR estas tre granda.

En Danlando la altifo ankall estas rimarkin-
da. Afranko por Fenikso kostas nun 40 gre (an-
tatie 30), kaj la unua pez-skalo estas nun 20
gramoj (antad 50). Tio signifas, ke 12-pafa nun--
ero eble povos transiri la unuan skalon kaj
tial postulas afrankon de 80 gre.

Fro tio-kaj aliaj altigoj de prezoj por ma-
terialoj - NI arkali estas devigata] altigi nian
enspezon. Kaj la jara kotizo estos de la unua
de januaro 1972: 7 rkp anstatal 6.

Mi esperas, ke la membraro komprenas la ne -
ceson de tio kaj restos en nia rondo.

. Alia afero, kiu fenas nian ekonomion, estas
ke Fenikso ofte malavneras dum la poSta trans-
porto. Multfoje membro skribis al mi, ke 1li ne
ricevis tiun ai tiun numeron, ¢umi povas sen-
di alian. Gis nun mi povig fari tion, sed est-
as ja ekstra elspezo por la kaso.

Tial mi de nun estas devigata peti al men-
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broj, kiuj wpetas pri resendo de Fenikso, ke
1l pagas sambempe unu respondkuponon.

Mi petas la membrojn rigardi &u la referen-
00j en la membrolisto estas gustaj (ankall la
l1sto pri kolekt-objektoj). ' e

Alie tuj sendu al mi korektan tekston.

‘Reinhold Jensen
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Il bonvenigas 4 novajn membrojn!

I1) D-ro 34lint Szemenyei, Huba -u., 38,
Oroshéza, Hungario.
Kolektag: “m, Sta. Glm.

#2) Ramon i.olera, Sta. Joaguina 13, Moyéa,
(Barcelona), Hispanio. Kolektas: Pm. Sta,
Glmn., Gazeboj. Lit. )

i3) Tomesz 3obiech, wul. Prosta 4 -5,
Blala Podlaska, Pollando. Kolektas:-FPm.Sta.

04) Vilmos Radnai, Bajesy w. 72, Dunaharaszti,
Hungario. Xolektas: glm.
ADRTS3ANEO: ‘

19) Jean Amouroux, 1. Rue de Soréde,
"Moulin-a-Vent", F-66. Perpignan,.Francio.

\NONGOJ :

b=ro Ramon MOLERA, Moyd (Barcelona). Membro nr
42 de AREK, deziras aktualigi siajn kolek--
tojn de Isp.-poStstampod kaj Glumarkoj.
Propenoj de inter8ango estos bonvenaj.

iu deziras interfangi Esperanto-stampojn ka]
Tutajojn kun mi? Vian mankoliston sendu al
J. Amouroux, membro nr, 159, (Vidu novan
adreson). i anticipe dankas vin.
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10)

4.9~a germana Esp. —kgr, Nirnberg. 19?
(Albrecht Dilrer-jaro)
(V)(25%x37) trpk.-fol. 5x2=10.,
Bildo de Albrecht Diirer. Nigra k. verqa
a) normala stelo, ”
b) renversita stelo. (2 pintoj supren) =

Privata komercisto en Lyon eldonis div.
glm. pri-la 63%a franca E.kgr., sed la pre=
zo de ili estas multe tro alta,'kaj la tu-
ta afero odoras tro multe de spekulacio.
Unue mia intenco estis tute "forgesi" tiun

-eldonon, sed pripensante, ke la Glumarkka-

talogo estas pagon post pago plenigita de
samspeca] prlvataa pll-wmalpll speku1a01u
eldonoj, mi tamen nomas ankall &i tiun.-
Kajereto kun 8 glm (4 en franca + 4 en g~
peranto). Ili montrag la simbolon de la
kongreso, kaj la nura teksto estas: 63-a
franca kongreso de Esperanto. Pasko. Liono
1971a. Eldonkvanto 1000 ekz. Prezo: 5 IF,
Plue 1li vendas nedentumitajn kaj negumit-
ajn foliojn po ? 50 FF, kaj "“proveldonoj"
sur rozkolora ail’ senkolora papero. ankall
po 7,50 FF. Mi ne konas lian adreson.
Amouroux raportis. A

13a barcelonprov1nca Tsperantista renkont

g, 2O Uy 1971, (H)(47X54) fol. 52

18]

~diversbildaj markoj. Teksto: Esperanta ﬁaj

nacia., Verda.

%31a hispana kgr. de Esperanto. Alicahte.
19-24 julio 1971. (V)(pap.35x47)fol, 2x%=6
Stilizita bildo de monto, Dalmoaikaa ondo] .
Plurkolora.

(PK kun sama blldo)




Se oni estas kolektanto -de glumarkoj, oni
kiel konate devas esti atenta pri fenomenoj,
kiuj diversmaniere povas krei dubon rilate al
certaj kolekt-objektoj, ali kiuj en ekstrema]
okazoj simple estas fal8ajoj. Pri tiuj lesta]
mi parolis antaiie en nr. % sub la titolo:
Dangeraj eltrandajoj.

Kiam fervora kolektanto hagarde ricevas tran-
titan markon, pri kiu 1i neniam aiidis, 1i ja
unue tre fojigas kaj komencas fari studojn pri
fi.Kaj la rezulto de tiu studo plej ofte estas,
ke la "rarajo" estas bildo eltranéita de leter-
papero, lkoverto all etikedo. Do, ke tute ne tem-
ag pri "glumarko".

Tian travivajon ni certe &iuj konas. Kaj mi
- kiel jam skribite - timas, ke mi en momenta
fojo pri la ekposedo, ali eble nur la sciigo de
alia kolel-tanto pri la rarajo, tro rapide "trem-
pis la plumon en la inkujo" kaj donis la trav-
ajon spacon en la glumarkkatalogo. Sed, kompre-
neble, oni en tiaj okazoj ne povas paroli pri
plumarko].

Tute alie estas kun speco de glumarkoj, kiuj
en la praktiko esbas uzataj kiel kongresinsign-
0 k.s. Itrom tio, ke ill ja ankal estis uzata]
kiel owrdinaraj glumarkoj sur leteroj, &ar ili
Ja estas ekipitaj kun gumo. Ce tiaj markoj ne
ckzistas dubo pri ilia valoreco kiel Glumarko].

Alia afcro estas, se tiaj markoj estas pre-
sitaj sur kartono al pli dika paperc kaj ne
gurhavas gumon.. Tiuokaze oni ne povas rigardi
1lin kiel glumarkojn. Sed tiaj vinjetoj estas
tamen kolektindaj kKaj valoraj kiel "insignoj".

Pluraj numero] en la:.katalogo estas markoj
kiuj scrvis 2 celojn: glumarko kaj insigno, kaj
ofte tiaj vinjetoj fakte estas pli malofta] kaj
"raraj" ol la ordinaraj, Carmultaj el ili per-
digis dum ali post la servo kiel "insigno" ping-
lofiksgita sur la jako de Kongresano, Ofte oni




povas koni tiajn markojn helpe de la truoj, kim=
ujn pinglo faris en ili.

Kiel ekzemplo de tia merko mi povas nomi nr,
688, kiu estis eldonita de la antalikongreso en
Debrecen antal la 5la UK en Budapest. Certe ne
multaj konas tiun markon, Sar £ia apero ne ant=
alie estis konata de kolektantoj. Ke mi hazarde
posedas £in 8uldas donacode s-ro L. Obreczian,
kiu partoprenis la antalilkongreson. Kaj pro tiu
donaco mi estas tre danka al 1i.

Lernet Esperanto! - Tanuljatokaz Eszperantit!
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Alia, speciala speco de Glumarkoj estas eti-
kedoj por Llumetujod. Ili povas esti surgluitaj
direkte en la fabriko, se la mendo estas sufice
pranda, Sed ili ankall povas esti gurgluitaj pos-
te, ekzeuple de komitatanoj, kiuj volas tiumani-
ore reklami por 1o ajn. Tiam la glumarko estas
pluita super la ordinara alumetetikedo sur la
nkatolo, sed en ambal okagzoj oni povas rigardi
la "etilzedon" kiel "glumarkon". Se temas pri
reklamo por certaj okazajoj mi nomis tiujn eti-
kedojn en la glumarkkatalogo. Sed ekzistas mul-
laj etikedoj, kiuj nur havas propagandan celon
por Esperanto.

Oni do ne povas diri, ke glumarkoj nur ha-
vas unu taskon - beligi kovertojn kaj poftkar-
tojn. Kaj pro tio la "sporto" kolekti glumar-
kojn farifias ankorall pli rava.

Reilnhold Jensen
~0000~
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5) llaribor, Jugoslavio. 15-21 majo. 23a IFEPF-
ker. (konstruajo kun turo, Esp-stelo). d.32.

6) Stockholm., 29-31 majo. Sveda Esp.-kgr.
(Esp-stelo). d. 35 mm

7) Mohacs, ungario. 11/6. Hungara-jugoslavia
"Esperantista renkontigo.(Detaloj mankas).

8) Xrakow 1., 13/6. Kunveno de PZF klubo "Espe--
ranto". (TZF = mallongigo de "Pola Filatel-
ista Asocio").Teksto nomas ankall la venonta
5C0a jubileo de Kopernicus 1473 -1973,
(Korto de Collegium Maius). 50x%2 mm

9) Pogznan 2. 13/6-22/6. 50a internacia foiro.
%Emblemo kaj tur-konstruajo) 4. 41 mm.
Aperis ankall ne esperanta pm kun la sama




ot L e e s i . S B i o L iy ELUD  sabaainrie s mmismsi s iy e

emblemo) .Maksimumkarton sendis membro: 43,

10) Miedzyzdroje, Pollando. 28/6. Tutpolland
Esperanto~feriado. (22-29/56) Fluganta
birdo, 50x30 mm ;

11) Bialystock. 17/7. 3-a Kulturfestivalo de
Esp.-jdunularo. 17-20/julio. d. 39 mnm

12) Alicante, Higpanio. 19-24/7. 3la hispana
E.-kgr.(Stelo kun "31" sur ondoj) d.32 mm

13) 91 - Orsay. (Parizo). 31./7 -6/8. 44a SAT-
kgr. (Ronda, franclingva) 4. 36 mm

14) London W.C. 3%1/7 -6/8. 56-a UK,
Granda rektangulo 53x32 mm
Estas tre mirinda ka] ne antalie vidita oke
zo, ke oni postulis krompagon de 1/2 d
la ordinara afranko, por ke la po8tajoj,
estu stampitaj per tiu ne tro bela stamp=
ilo. Oni devas esperi, ke tiu ago ne esti=
os ordinara en la estonto.
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Zn Germanujo aperis 2 novaj stampo] kun EHgpe
ranto~teksto, Ma8intipo: Francotyp. :

Lohne 1., 4972, Teksto: Gewinnen Sie Freunde 1N
99 Léndern mit Esperanto. Isperanto - Lingvo 1
ternacia. Lehrer Hermann Behrmann. (Valorsta,.

Teksto: En Malfacilo Helpas PILO. Esperanto,
Lehr-u. Worterblicher, Zeitschriften, Literatun
(monogram:VIP) Ludwig Pickel, 85 Niirnberg 2.

Postfach 2113, (en la mezo: datstampo Niirnbep
2. 85.) .(dekstre: valorstampo)
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La redakcio esperas, ke vi havis bonan someno
Tost la ferio ni denove eklaboras. La venonta.
"Fenikso" aperos la 15-an de Cktobro, sed mal
rizlo al gi devos esti 8i-tie en septembro.
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